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RAUREIF KERZEN, LICHTE
UND LEUCHTERKERZEN

"RUSTIC" CANDLES, LIGHTS
AND DINNER CANDLES

BOUGIES "RUSTIQUES", CHAUFFE-
PLATS ET BOUGIES DROITES

ART-NR. BEZEICHNUNG

@ | 19990

Stumpenkerze

%]

ca. 80/58 mm 12 st

o

@ | 19992

| Stumpenkerze

| ca. 100/68 mm | 10 st.

© | 19993

| Stumpenkerze

| ca. 150/68 mm | 10 St.

@ | 19987

| Stumpenkerze

| ca. 150/78 mm | 6 St.

G | 19996

| Stumpenkerze

| ca. 200/78 mm | 4st.

@ | 19997

| Stumpenkerze

| ca. 100/98 mm | 3st

@ | 19999

Stumpenkerze
3-flammig

ca. 140/120 mm | 2 St.

© [s0152

| 12er Lichte

| ca. 18/38 mm | 8 Pa.

© | 30016

| 4er Maxilichte

| ca. 20/59 mm | 16 Pa.

(@ | 23050

D
o

L

| Leuchterkerze | ca. 180/22 mm | 16 St. |
weif3 champ. creme tauge grau nacht nachtblau
01 23 25 6 04
@ | 23171 | 4 Leuchterkerzen | ca. 250/22 mm | 12 Pa. | I] . |
0% = Hullen der Lichte aus
10 100% Recycling-Material

cups 100% recycled material

godets 100% matériaux recyclés L
weill champ. creme taupe grau anthrazit  rauchblau jeans
01 23 25 63 04 75 47 67
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Regallayout

dur M?W k&(ZM/ mis irer WW’MCWV Raureif
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Discover our "Raureif" series: Simple and modern, solid-coloured candles with
a rustic surface, available in trendy colours. The series is self-extinguishing,
thus offers extra safety when burning.

Découvrez notre série "Raureif" : Des bougies simples et modernes, teintées
dans la masse, avec une surface rustique. Disponibles dans des couleurs
tendances. La série est auto-extinguible, offrant ainsi une plus grande sécurité
lors de la combustion.
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mint salbei
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mint salbei schilf fresh honig gelb orange dunkel- rubin altrot brombeer fuchsia rosa
44 74 36 30 21 20 50 orange 07 11 39 59 12
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STANDARD KERZEN

DIPPED CANDLES « BOUGIES TREMPEES

STANDARD KERZEN
DIPPED CANDLES
BOUGIES TREMPEES

ART-NR. BEZEICHNUNG $ (%) @
o 12092 | Stumpenkerze |ca.80/47 mm 14 St.
9 | 12074 | Stumpenkerze |ca.100/57 mm 12 St
© | 12094 | Stumpenkerze |ca 130/57 mm 12 St
e | 12076 | Stumpenkerze |ca.100/67 mm 10 st.
@ | 12083 | Stumpenkerze |ca. 150/67 mm 10 st.
@ | 12077 | Stumpenkerze |ca.200/67 mm 10 st.

=
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DAUER-
BRENNER

e | 12078 | Stumpenkerze |ca.100/77 mm 4 St
@ | 12079 | Stumpenkerze |ca.150/77 mm 4 St
@ | 12080 | Stumpenkerze |ca.200/77 mm 4 St
@ | 12038 | Stumpenkerze |ca.280/87 mm 6 St.
@ | 11060 |Spitzkerze ca. 240/24 mm 12 st




Eine warmy leachiende Kerze..

tragt immer zu einer schénen,
positiven Stimmung bei. Der goldene
Kerzenschein erhellt unser Gemut
und vermittelt ein Gefiuihl von Gebor-
genheit und Romantik.

Unser Standard-Sortiment umfasst
eine riesige Auswahl an Kerzen in
allen erdenklichen Formen, Farben
und Rohstoffen. Unser Sortiment
lasst keine Wiinsche offen.

creates a positive atmosphere. The
golden, romantic light lifts your spirit
and makes you feel at ease.

Our "Standard" assortment consists
of a wide range of candles in all
shapes, colours and raw materials.
Everyone finds what they're looking
for.

g:;m*. 52 gﬁ%ﬁ

ﬂ'!". 066 MF‘ aeas H”O

Regallayout
Raureif und Standard

schwarz schilf fresh mint salbei

annkrosa gelb

crée une bonne ambiance. La
lueur dorée et romantique apaise
votre esprit et vous met a l'aise.

Notre assortiment "Standard"
comprend un large choix de bougies
de toutes les formes, couleurs et
matieres premieres. Chacun y
trouvera des bougies a son golit.

champ. creme taupe grau

beere altrot rubln plnk

dunkelorange
54



EDELGLANZ

METALLIC CANDLES « BOUGIES MET!

EDELGLANZ KERZEN

CANDLES ,METALLIC*

BOUGIES ,METALLIQUE"

lackiert | varnished | laqué

4

Die

inzend) lackieile OWW verloihl
den Kerzen einen edlens Charme:

The shiny varnished surface gives the candle an

elegant look.

a la bougie.

La surface laquée et brillante donne un air élégant

ART-NR. BEZEICHNUNG i %) = =

o 02390 |20 Baumkerzen ca. 95/13 mm 12 Pa.

@ [ 11590 |spitzkerze ca. 240/24mm | 125t | || |
© | 11514 |4 spitzkerzen ca. 240/24 mm | 12 Pa. |
e | 12519 |4 Stumpenkerzen | ca. 65/40 mm 8 Pa. I |
@ | 12529 | Stumpenkerze ca. 80/47 mm 14 st. I |
@ | 12526 |stumpenkerze [ca 100/57mm | 12t | |
0 | 12530 | Stumpenkerze ca. 130/57 mm 12 st. I .:I
@ [12535 [stumpenkerze [ca 150/77mm | 4st | |

8 | Steinhart Kollektion 2025

weild
01

silber rubin altrot gold champ

03 07 11 22

schllf

nachtblau antlkrosa



ALTROT

BASAR CHRISTMAS LIGHTS

38552-90
Edelglanz
Rustic Glanz

RUSTIC GLANZ

lackiert | varnished | laqué

Stumpenkerze
@ 19457
ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19456
ca. 120/58 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19712
ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

B3 01, 03, 07, 11, 22, 23,
36, 46, 72

Detailansicht Struktur

schilf nachtblau antikrosa
36 46 72

rubin altrot
07 11




self-extinguishing | auto-extinguible

HOME
mit Struktur | with structure | avec structure

Stumpenkerze Stumpenkerze Stumpenkerze
@ 19352 ® 19365 ® 19353
ca. 80/58 mm ca. 100/68 mm ca. 120/58 mm
12 Stiick (= Kt.) 4 Stiick (= Kt.) 6 Stiick (= Kt.)

ES 01,11, 25,47,63,72, 74

we|r3 altrot creme rauchblau taupe antlkrosa salbe| Detailansicht Struktur

10 | Steinhart Kollektion 2025



Unsere beliekte Serie "Home' szy‘ﬁ mils irer glatien Obugéadw in MM%
waiirlicher Struktur. Die 2w [00% durchgefd Wte Korze erhallon Sie dag gonzt
iher i unseren Tre Sericr i sellostiischends und) biélel

hihere Sicherhedd beims lbbrennen.

Our popular "Home" series has a smooth surface with a natural structure. These 100 % solid-
coloured candles are available all year in our trendy colours. The series is self-extinguishing,
thus offers extra safety when burning.

Notre série appréciée “Home” séduit par sa surface lisse et une structure naturelle. Ces
bougies 100 % teintées masse sont disponibles toute I'année dans nos couleurs tendances.
La série est auto-extinguible, offrant ainsi une plus grande sécurité lors de la combustion.

VeRFACKUNG

Qe FOLIC und
bandCROLC

WEISS

SALBE
Stumpenkerze
@ 19354 RAUCH
ca. 150/68 mm BLAU
4 Stiick (= Kt.)
ANTIK
ROSA

BASAR HOME PALETTE HOME

38427-92 36732-91
Stumpenkerzen 4er Riegel

Mit ihrer einzigartigen,
kristallinen Struktur ist die-
se Serie ein absoluter Eye-
catcher in Adventskranzen

und Tischgestecken.

With its unique, crystalline
structure, this range is an
absolute eye-catcher in
Advent wreaths and table
arrangements.

Cette série attire tous les
regards avec sa structure
cristalline unique, qui
embellit les couronnes de
I'Avent et les compositions
florales de table.

11



DUFTARTIKEL »

SCENTED CANDLES « BOUGIES PARFUMEES =

GLAS MIT DUFTWACHS
GLASS WITH SCENTED WAX
VERRE AVEC CIRE PARFUMEE

@ 20371 ® 20929 ©® 20760

ca. 79/65 mm ca. 80/74 mm ca. 107/92 mm

8 Stiick (= Kt.) 6 Stiick (= Kt) 6 Stiick (= Kt.)

B3 01, 04, 07, 11, 12, 20, B 01, 11, 15, 23, 25, 50, B3 01, 11, 15, 23, 25, 50,
25, 30, 36, 44, 50, 60, 54, 55 54, 55
63, 67

Cashmere Woods Cozy Cotton Vanilla Praliné Lemon Orange Sugar & Spice Baked Apple Raspberry Black Cherry
01 weill 23 champagner 25 creme 20 gelb 50 orange 55 bernstein 54 dunkelorange 07 rubin 11 altrot

Redberry Lavender Breeze Fresh Rain Green Apple Wood Smoke Baltic Amber Day Dream Black Vanilla
12 rosa 15 flieder 67 jeans 44 mint 30 fresh 36 schilf 63 taupe 04 grau 60 schwarz

12 | Steinhart Kollektion 2025
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sichy cin Stickchen VVellness i [y Zuhause:

Scented candles not only have a warming shine, but also a pleasant scent,
and they create a cosy atmosphere. Some scents make us dream, remind
us of our childhood or make relax us. Our candles bring wellness into your

home.

La lueur chaleureuse et la senteur douce des bougies parfumées créent
une atmosphére agréable. Il y a des senteurs qui nous font réver, qui nous
rappellent notre enfance ou qui nous invitent a nous détendre. Nos bougies

apportent du bien-étre dans votre maison.

12 DUFTLICHTE
SCENTED LIGHTS
CHAUFFE-PLATS PARFUMES

30194

ca. 18/38 mm
8 Pack (= Kt)

B2 01,04, 07,11, 12, 15,
20, 23, 25, 30, 36, 44,
50, 54, 55, 60, 63, 67

Kennen Sie scho...

unsere beliebten Weihnachtsduifte
Cashmere Woods, Vanilla Praliné,
Baked Apple sowie Black Cherry?

Verfuhrerische Gewurzmischungen
harmonieren hervorragend mit fruch-
tigen Komponenten — Willkommen

in der Weihnachtsbéackerei!

our popular Christmas scents Cash-
mere Woods, Vanilla Praliné, Baked
Apple as well as Black Cherry?

The mixed herbs scents go really
well with the fruity scents — our
candles smell like Christmas sweets.

WEISS

CREME

DUNKEL
ORANGE

DESIGN

ALTROT

BOUTIQUE DUFT WINTER

38433-91
Glaser
Lichte

Unsere beliebte

Kniglerkerze

mit Duft

finden Sie auf
Seite 21.

nos senteurs populaires de Noél
Cashmere Woods, Vanilla Praliné,
Baked Apple ainsi que Black Cherry?

Les parfums de mélanges d'épices
s’harmonisent a merveille avec les
parfums fruités — nos bougies sen-
tent les délices et biscuits de Noél.

13
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Goldeno tighl veredeln dicses luxwridse, dunkle Thema,
abzurtuieit cingeseles, Sohiwarz nd, o Trendfarber (Viilsch~
Braun runden o5 ah: Ein bosmderer Blickfangy sind) dier wnter -
schicdlicher Qbrrflichon: glatl. glinzend; Sulasiert geril:
Golden highlights add a luxurious touch to this dark theme, which is accentuated by black

and rounded off by the trendy colour metallic brown. A particular eye-catching feature is the

variety of finishes: smooth, shiny, textured, grooved. 38_5'49'90 Glitzersterne

Des reflets dorés ennoblissent ce theme luxueux et sombre, accentué par un noir profond Brflllance Glory

et une nuance de brun métallique a la mode. Les différentes surfaces attirent particuliére- Brissago Karmen

ment l'attention : lisses, brillantes, structurées, rainurées. Christine Yara
GLITZERSTERNE GLITZERSTERNE
lackiert | varnished | laqué bedruckt | printed | imprimé
bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze Glas
@ 12154 ©® 21038

2l ca. 79/65 mm
[&] 8 Stiick (= Kt.)

2l ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

Spitzkerze
® 11157
2 ca. 240/24 mm
12 Stiick (= Kt.)

E3 07

E& 07, 22,60

schwarz rubin
60 o7

gold
22

17



YARA
veredelt | transformed | transformé
lackiert | varnished | laqué

Stumpenkerze
26021

2l ca. 110/57 mm
12 Pack (= Kt.)

B3 07,22

Detailansicht Struktur

rubin gold
07 22
KARMEN

gegossen | moulded | coulé
veredelt | transformed | transformeé

Stumpenkerze
@ 19736

ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 19739

¥Z] ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

E53 03, 07,12, 25, 47,75

4]

rauchblau anthrazit
03 07 12 25 47 75

silber rubin rosa creme

18 | Steinhart Kollektion 2025

BRISSAGO

lackiert | varnished | laqué

Stumpenkerze
@ 24760

¥Z] ca. 100/66 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 24762

¥Z] ca. 150/66 mm
10 Stiick (= Kt.)

E= 07,22,52,60

, "‘”7 iaadl) )

rubin gold braun schwarz

07 22 52 60

KIEW

von Hand veredelt | transformed by hand | |

transformé a la main

Stumpenkerze
@ 25026

¥Z] ca. 100/67 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 25027

¥Z] ca. 150/67 mm
10 Stiick (= Kt.)

E& 01, 03, 10, 28, 53

weild silber rot
01 03 10

rotgold

28

platin
53




CHRISTINE

halb lackiert | half lacquered | laqué a moitié

Sternkerze
@ 27246

¥Z] ca. 120/60 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@® 13894

ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

E= 11,60

altrot schwarz
11 60

BRILLIANCE
hochglanzend lackiert |
high-gloss lacquered | laqué haute brillance

GLORY
gegossen | moulded | coulé
lackiert | varnished | laqué

Stumpenkerze
@ 19106

ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
14110
7 ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19123

ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

ES 11, 22,60

&4 01, 03,07, 22, 39,
52,71

weild silber rubin gold brombeer braun altrot gold schwarz
01 03 07 22 39 52 11 22 60
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Karr- and; I\l musler dicsem skandinavischen Thema einer
rZﬁkm 70_14:2%% mﬁgjmw Champagner wirds durchy kondrasl-
reiches Tt ergindd. Kerzen M&FWWWW( OWWWW
von, Skiflbentewern und, prasseindems Kaminfouer riumen:

Chequered and Norwegian patterns add a rustic touch to this Scandinavian theme. The
muted colour of champagne is complemented by contrasting red. Candles with a frosty
surface make us dream of skiing adventures and crackling fires.

Les motifs a carreaux et norvégiens donnent une touche rustique a ce théeme scandinave.
La couleur calme du champagne est complétée par un rouge contrasté. Les bougies a la
surface glacée nous font réver d'aventures a ski et de feux de cheminée crépitant.

HANDSCHUH
handgegossen |
moulded by hand | coulé a la main

Formkerze
27495

ca. 100/65 mm
6 Stiick (= Kt.)

E=2 11, 23

BOUTIQUE COZY HOME

38550-90
Baum Karo
Bruce Multistern
' Foggy Norwegen
champ. 7 t Handschuh Stern
23 o Kalina Turia
KARO KNISTERKERZE KARO RAUREIF
mit Duft | with scent | avec parfum gegossen | moulded | coulé
mit Holzdocht | with wooden wick | avec meche a bois mit Banderole | with banderole | avec banderole
Glas Stumpenkerze
@ 21194 18946
2l ca. 79/65 mm [¥Zl ca. 100/68 mm

8 Stiick (= Kt.) 10 Stiick (= Kt.)

Glas
® 21195
2l ca. 92/80 mm
8 Stiick (= Kt.)

E2 07,23

» My cogy &
_PLACE |
Handmade Candle

E& 07,23

My cozy Warm
Place Wishes

—m . M: = K P ﬂ
[ ¥ I B\ e
g i 3 Mo & || w Woiet 4 |
=l ™, NV | (T |
rubin champ. rubin champ.
07 23 07 23

21



FIGURENKERZEN

Stern
27339

2l ca. 105/115/50 mm
7 Stiick (= Kt.)

== 07

Baum
27346

ca. 120/110/50 mm
7 Stiick (= Kt)

=223

rubin champ.
07 23

FOGGY
veredelt | transformed | transformé
gegossen | moulded | coulé

Stumpenkerze
@ 18997

¥Z] ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19018

[¥Zl ca. 120/58 mm
12 Stiick (= Kt.)

E& 01, 03,07, 11,
23,74

weill silber rubin altrot champ
01 03 07

22 | Steinhart Kollektion 2025

salbel

MULTISTERN
bedruckt | printed | imprimé
gegossen | moulded | coulé

Stumpenkerze
@ 19780

2l ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19781

¥Z] ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

B3 01, 07, 11, 12,

23,47,63,74
WelB rubin altrot rosa
07
. “-
champ. rauchblau taupe salbel
23 47
KALINA

gegossen | moulded | coulé
veredelt | transformed | transformeé

Stumpenkerze
@ 19651

¥Z] ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 19656

[¥Z] ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

E=2 07,23




NORWEGEN

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
® 14111

@2l ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

Glas
@ 2119

@7l ca. 79/65 mm
8 Stiick (= Kt.)

E= 01,07

Welf& rubin
01 07
TURIA

mit Applikation | with application | avec application

Stumpenkerze
14155

@2 ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

B3 23

champ.
23

2 Leuchterkerzen

©® 23229

@7l ca. 180/22 mm
12 Pack (= Kt.)

E3o01

BRUCE

mit Applikation | with application | avec application

Stumpenkerze
14156

@ ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

E3 o7

rubin
o7

23






Freche Wichtel, WM&WWWV(Z” Weihmachts-
mann — diese sifen (/i zanbern jedemy Ve ein
Jicheln ns Gsichl: Fiohsunds manter waadern i duach die
Prvertszeds ands den WeaTerwnld

Cheeky elves, cute animals and a hardworking Santa Claus - these sweet designs will put a
smile on any Christmas fan's face. We wander happily through the Advent season and the
winter forest.

Des lutins coquins, des animaux mignons et un Pére Noél appliqué - ces motifs mignons
font naitre un sourire sur le visage de chaque passionné de Noél. Nous nous promenons
joyeusement a travers la période de I’Avent et la forét hivernale.

WICHTEL
handgegossen |
moulded by hand | coulé a la main

Formkerze
27135

ca. 106/50/48 mm
6 Stiick (= Kt.)

== 07

BOUTIQUE ADVENT SEASON

38551-90
1-4 Rudy
Advent Balls Stern-Lichte
Ariana 1-4 Tom
. Klassik Rille Weihnachtszahlen
6“7b'” Kopfiiber Wichtel
Lebkuchenhaus  Woofy Xmas
ADVENT BALLS KOPFUBER
bedruckt | printed | imprimé bedruckt | printed | imprimé
4 Stumpenkerzen Stumpenkerze
14109 14107
ca. 100/57 mm ca. 110/57 mm
14 Pack (= Kt.) 12 Stiick (= Kt.)
&2 01,07 Ego01

weild rubin
01 07




1-4
bedruckt | printed | imprimé
gegossen | moulded | coulé

4 Stumpenkerzen
19639

[¥Z] ca. 80/58 mm
6 Pack (= Kt.)

E=3 01,07

KLASSIK RILLENSTUMPEN

veredelt | transformed | transformé

Rillenstumpen
13982

ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

E3 01,07, 74

i HHMM

weild rubin salbei
0 0 74

26 | Steinhart Kollektion 2025

WEIHNACHTSZAHLEN

bedruckt | printed | imprimé

4 Stumpenkerzen
14049

¥Zl ca. 100/57 mm
I=1 14 Pack (= Kt.)

E= 01, 07

4 LICHTE STERN

im Kunststoffbehalter | in a plastic box | boite en plastique

30203

¥Z] ca. 26/55 mm
12 Pack (= Kt.)

B3 01, 07, 11, 25

100%
weil3 rubin altrot creme
01 07 11 25




LEBKUCHENHAUS

bedruckt | printed | imprimé

2 Hauschen
12329

2] ca. 100/50/50 mm
7 Pack (= Kt.)

E= 01, 07

WOOFY XMAS

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
14108

¥Zl ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

=-Jul

Vorderseite Ruckseite

=l

weifd
01

ARIANA 1-4
bedruckt | printed | imprimé

Stabkerze
@ 16354
¥Zl ca. 230/38 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stabkerze
® 16360
¥Zl ca. 120/46 mm
I=1 14 Stiick (= Kt.)

RUDY

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
14047

¥2l ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

E=2 o1

¥

weild
01

E=2 01, 10

DIE STABKERZE
PASST IN JEDEN
HANDELSUBLICHEN
TEELICHT-HALTER

TOM

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
14037

ca. 110/57 mm
12 Stiick (= Kt.)

E=2o01

weild
01

27
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Bienenwachskerzen mit ihrem wohlriechenden Honigduft und der typisch
goldgelben Farbe sind aus naturlichem, reinem Bienenwachs gefertigt. Der
helle Belag, der sich mit der Zeit bildet, ist ein Hinweis auf die reine Qualitat
von Bienenwachs.

Bei der Herstellung unserer gegossenen und gepressten Nature Kerzen
verwenden wir natlrliche Rohstoffe wie Rapswachs aus Europa. Der Verzicht
auf Palmél unterstutzt damit bewusst den Schutz unserer Regenwélder. Die
Verpackung wurde nicht nur auf ein Minimum reduziert, sondern ist komplett
plastikfrei.

Beeswax candles, with their pleasant honey scent and their typical golden
colour, are made of natural, pure beeswax. The light coating that forms over
time is an indication of the pure quality of the beeswax.

Natural raw materials such as rapeseed wax from Europe are used for the
production of our cast and pressed ,Nature* candles. The renunciation of palm
oil thus consciously supports the protection of our rainforests. The packaging
has not only been reduced to a minimum, it is completely free of plastic.

Les bougies en cire d'abeille, avec leur parfum de miel et leur couleur dorée

caractéristique, sont fabriquées a la base de cire d'abeille pure et naturelle. La
couche claire qui se forme a la surface avec le temps est une indication de la
qualité pure de la cire d'abeille.

Nos bougies ,,Nature*“ sont fabriquées a partir de matiéres premiéeres naturelles
telles que la cire de colz_a d'Europe. EIIAes ne c_ontlennent pas d'huile de palme, BOUTIQUE CLASSIC NATURE
un choix pour la protection de nos foréts tropicales. L'emballage n'a pas seule-

ment été réduit au minimum mais est entiérement réalisé sans plastique. 38548-90

Stumpen
Glas
Lichte
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BOUTIQUE BIENENWACHS + NATURE BOUTIQUE BIENENWACHS

38546-90 Lichte 38547-90 Glaser Spitzkerzen
Brissago Rillenstumpen Bando Leuchterkerzen Struktur
DIY-Bastelset Spitzkerzen Bienenkorb Lichte Terra Tépfchen
Glaser Struktur Brissago Mandala Votiv

Leuchterkerzen Stumpen DIY-Bastelset Queen Wabe
Favo Rillenstumpen




NATURE

PALMOLFREI « WITHOUT PALM OIL « SANS HUILE DE PALME

CLASSIC NATURE

Stumpenkerze
@ 13520

ca. 80/57 mm
6 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 13521

ca. 110/57 mm
6 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 13522

ca. 100/67 mm
[&1 4 stiick (= Kt)

E= 11,21, 25,63,72, 74

NATURE

Stumpenkerze
@ 19706

ca. 120/58 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 19708

ca. 150/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

04,11, 25,74

Glas
@ 20740

ca. 79/65 mm
8 Stiick (= Kt.)

B3 04,11, 21, 25,72, 74

6 Lichte
©® 30139

ca. 18/38 mm
12 Pack (= Kt.)

B2 04,11, 21, 25,72, 74

Stumpenkerze
® 19707
ca. 100/68 mm
10 Stiick (= Kt.)

Rillenstumpen
@ 13562

ca. 110/57 mm
[=1 6 Stiick (= Kt.)

11, 21, 25, 63, 72, 74

grau altrot honig
04 11 21

taupe antikrosa salbei
63 72 74

creme
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100% BIENENWACHS

100 % BEESWAX = 100 % CIRE D'ABEILLE

Bienenwachs Kerzen " ‘
haben eine sehr giinstige Okﬂmz

Seit Jahrhunderten ist Bienenwachs das traditionelle Material fiir Kerzen.
Heute wird es aufgrund der Wertigkeit nur noch in geringen Mengen ver-
wendet. Das wertvolle nattirliche Bienenwachs erkennt man an seinem
wohlriechenden Honiggeruch und der typisch gelben Farbe, welche
durch Bliitenstaub zustande kommt.

For centuries, candles have been made of beeswax. Since itis a very
precious material, it is only used in small quantities now. You can recog-
nise natural beeswax by its pleasant honey scent and its yellow colour
that comes from the pollen.

Depuis des siecles, les bougies sont fabriquées avec de la cire d'abeille.
De nos jours, ce matériau précieux n'est utilisé qu'en petite quantité. Vous
reconnaissez la cire d'abeille naturelle a son parfum de miel aromatique
et a sa couleur jaune typique, due au pollen.

STRUKTUR

Leuchterkerze
@ 03403

@2l ca. 230/21 mm
9 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 03603

ca. 110/65 mm
10 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 03600

ca. 90/55 mm
I=1 12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 03602

ca. 140/75 mm
4 Stiick (= Kt.)

E2 21

Stumpenkerze
©® 03606
ca. 90/45 mm
14 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 03601
ca. 120/55 mm weils honi
12 Stiick (= Kt.) 01 e
E2 o121
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100 % BIENENWACHS

100 % BEESWAX « 100 % CIRE D‘ABEILLE

DIY BASTELSET

4 Wabenplatten mit Dochten |

4 honeycomb beeswax sheets with wicks |

4 plaques en nids d'abeilles avec des méches

25% Bienenwachs
03002

ca. 300/120 mm
21 Pack (= Kt.)

E221

SCHRAUBGLAS MIT PASTILLEN

ca. 110 g Fullgewicht, 2 Dochte, Dochthalter |
approx. 110 g filling weight, 2 wicks, wickholder |
environ 110 g de poids de remplissage, 2 méches,
porte-meéeche

20411

ca. 75/86 mm
8 Stiick (= Kt.)

=l

honig
21
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6 REFILL LICHTE

nachhaltig, zum Nachfullen, ohne Hille |
sustainable, for relling, without cups |
durables, pour recharger, sans godets

03020

ca. 18/38 mm
14 Pack (= Kt.)

E221

PASTILLEN NACHFULLBEUTEL

ca. 150 g Fllgewicht, 2 Dochte, Dochthalter |
approx. 150 g filling weight, 2 wicks, wickholder |
environ 150 g de poids de remplissage, 2 méches,
porte-meche

28011

ca. 130/225 mm
12 Beutel (= Kt.)

21

NE%




MANDALA
handgegossen |
moulded by hand | coulé a la main

03428

ca. 100/67 mm
6 Stiick (= Kt.)

B421

TERRACOTTA-TOPFCHEN

terracotta cups | godets en terre cuite

2er Riegel
20103

ca. 35/50 mm
6 Pack (= Kt.)

B421

FAVO
handgegossen |
moulded by hand | coulé a la main

03429

7 ca. 115/62 mm
6 Stiick (= Kt.)

B3 21

BIENENKORB
handgegossen |
moulded by hand | coulé a la main

03824

@ ca. 90/70 mm
10 Stiick (= Kt.)

B3 21

honig
21
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100 % BIENENWACHS

100 % BEESWAX « 100 % CIRE D‘ABEILLE

TIEGEL EDEL TOPF
von Hand veredelt |
transformed by hand | transformé a la main

21020 20029
ca. 81/65 mm ca. 70/71. mm
6 Stiick (= Kt) 11 Stiick (= Kt.)
B2 21 =g21

GLAS BECHERGLAS
21021 = . 21019

ca. 79/65 mm ca. 89/68 mm

8 Stiick (= Kt.) 10 Stiick (= Kt.)

BE221 B2 21

honig
21
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BEE HAPPY

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
03556

ca. 90/55 mm
I3 12 Stiick (= Kt)

E221

NE%

BANDO
von Hand veredelt |
transformed by hand | transformé a la main

Stumpenkerze
@ 03514

ca. 70/45 mm
14 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
® 03515

ca. 100/55 mm
12 Stiick (= Kt.)

BE221

BEE BRIGHT

bedruckt | printed | imprimé

Stumpenkerze
03557

ca. 90/55 mm
12 Stiick (= Kt.)

B 21

NE%

VOTIVKERZE

Stumpenkerze
03458

ca. 55/37 mm
18 Stiick (= Kt

B3 21

honig
21
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100 % BIENENWACHS

100 % BEESWAX « 100 % CIRE D‘ABEILLE

/

BIENENWACHS

QUEEN

Spitzkerze
@ 03304
ca. 245/23 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 03542

ca. 90/55 mm
12 Stiick (= Kt.)

Stumpenkerze
@ 03543

2l ca. 140/55 mm
12 Stiick (= Kt.)

B221

E3 21

20 BAUMKERZEN
20 CHRISTMAS TREE CANDLES
20 BOUGIES POUR SAPIN

100 % Bienenwachs 10% Bienenwachs
@ 03222 ® 02666
ca. 95/13 mm ca. 95/13 mm
[&] 12 Pack (= Kt) 12 Pack (= Kt.)
B3 21

(1]
RILLENSTUMPEN WABE
gewickelt | rolled | enroulée

Rillenstumpen Wabenkerze Wabenkerze

03448 @ 03754 ® 03755
ca. 100/56 mm ' ca. 90/55 mm ca. 140/55 mm
12 Stiick (= Kt.) 12 Stiick (= Kt.) 12 Stiick (= Kt.)

Wabenkerze

B2 21 ® 03769

ca. 120/55 mm
12 Stiick (= Kt.)

=221

honig
21
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BRISSAGO

Stabkerze
03451

ca. 120/38 mm
16 Stuick (= Kt.) ]

B2 21

NE%

6 LICHTE
in Aluhdlle |
in alu cups | godets en aluminium

03013

ca. 17/38 mm
14 Pack (= Kt.)

B421

w i
-
]
=B
Y
<
a
wa
=
)

BIENENWACHS

BRISSAGO

Stumpenkerze Stumpenkerze
@ 03445 ® 03446
ca. 80/66 mm ca. 110/66 mm
10 Stuick (= Kt.) 10 Stuick (= Kt.)
B2 21 ’_ —

mit modernem

© i\ LA CHKoPF

4 LICHTE STERN
im Kunststoffbehalter |
in a plastic box | boite en plastique

03041

ca. 26/55 mm
12 Pack (= Kt.)

B3 21

100%

honig
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4 LICHTE STERN
im Kunststoffbehalter |
in a plastic box | boite en plastique

30203

¥Z] ca. 26/55 mm
12 Pack (= Kt.)

E3 01,07, 11, 25

25 LICHTE

in Aluhdlle I in alu cups | godets en aluminium

30048

2l ca. 17/38 mm
20 Beutel (= Kt.)

=>Jul

weill rubin altrot creme
01 07 11 25




30 PYRAMIDENKERZEN
30 PYRAMID CANDLES
30 BOUGIES PYRAMIDES

30023

¥2l ca. 70/14 mm
10 Pack (= Kt.)

E3 01, 10, 23

18 PYRAMIDENKERZEN
18 PYRAMID CANDLES
18 BOUGIES PYRAMIDES

30024

ca. 95/20 mm
5 Pack (= Kt.)

E& 01,10, 23

12 ADVENTSKERZEN
12 ADVENT CANDLES
12 BOUGIES DE L'AVENT

30025

ca. 100/25 mm
4 Pack (= Kt.)

B4 01, 10, 23

weild
01

rot
10

champ.
23
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20 BAUMKERZEN

CHRISTMAS TREE CANDLES * BOUGIES POUR SAPIN R ———

—————

mit Duft | scented candles | bougies parfumées 20 BAUMKERZEN

02403

ca. 95/13 mm
12 Pack (= Kt.)

B2 07,23
Winterdream Vanilla 2() | CHRISTMAS-TREE CANDLES _
CONBELE PR LALBERG DINATALE / duftend
scented
parfumée
rubin champ.
07 23

20 BAUMKERZEN
CHRISTMAS TREE CANDLES * BOUGIES POUR SAPIN

100 % durchgefarbt |
100 % solid-coloured |1 100 % teinté masse

02333

ca. 95/13 mm
12 Pack (= Kt.)

E= o1, 10, 11, 23

L ARBRE NOEL
CANDELE PER L'ALBERO DI NATALE

weill rot altrot champ.
01 10 11 23

20 BAUMKERZEN
CHRISTMAS TREE CANDLES * BOUGIES POUR SAPIN

Edelglanz | metallic | métallisé
02390

ca. 95/13 mm
12 Pack (= Kt.)

E2 01,03, 07,10, 11, 17, 22, 23

TOI

weild 5|Iber rubln aItrot bordeaux goId champ.
01
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GLAS-LEUCHTER MIT RILLEN
GLASS-HOLDER WITH GROOVES
BOUGEOIR EN VERRE AVEC RAINURES

@ 31089 ® 31092

2] ca. 77/56 mm 2] ca. 49/54 mm
12 Stiick (= Kt.) 6 Stiick (= Kt.)
Ed o1

Boidsedds 7mwm4/mr @me[cmﬁlkam

Can be used on both sides, for tealights or dinner candles
Peut étre utilisé des deux cbtés, pour chauffe-plats ou bougies droites

24 WACHSKLEBEPLATTCHEN
24 ADHESIVE WAX PIECES
24 PASTILLES DE CIRE ADHESIVES

32500

¥Zl ca. 5/16 mm @
50 Pack (= Kt.)

E=2 23
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»

UBERSICHRPALETHEN

PALLETS « PALETIES

36839-90
Duftglas mit Motiv
ca. 79x65 mm

36736-90
2-Docht Duftglas Willy
ca. 100x99 mm

Farben Farben

10 rot 25 creme (Duft Black Vanilla)
23 champagner 10 rot (Duft Frosted Bushberry)
11 altrot 11 altrot (Duft Spice Apple)

01 weil3

Mit weihnachtlichen
Motiven und Duft.

Mit weihnachtlichen
Duften und 2 Dochten.

36791-90
4er Riegel Stern
ca. 100 x 60 mm

36836-90

4er Set Stern Edelglanz

im Beutel, abgestuft

ca. 60/80/100/120 x 50 mm

Farben
07 rubin Farben
72 antikrosa 01 weil3
23 champagner 72 antikrosa
01 weil’ 22 gold
07 rubin
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Neben bereils dhgehideten 62% w (Busare und, Bndliquen)
bidten wir lhnen unsere Wuﬂérkd/ auchy auf verkaufsslarkon
Fuletien an.

Fir nihere, Informalionens wenden S ichs Glfo an unseren
Veitrick witer (el +49 (0) §282 §71- 120 oder an unsere
Fukendienstmidarbeiler

You would like to know more about our concepts for effective
product presentation? Please contact our export team at:
+49(0) 8282 899-120.

Vous voulez en savoir plus sur nos concepts de présentation

de nos produits ? N'hésitez pas a contacter notre équipe
export : +49(0) 8282 899-120.

36734-90
Classic Nature 4er-Riegel
ca. 80x57 mm

Farben
11 altrot
74 salbei
63 taupe
25 creme

Mit nattrlichen nach-
wachsenden Rohstoffen.

36413-92
4 Stumpenkerzen,
im Beutel, abgestuft

Farben
11 altrot
07 rubin
23 champagner
01 weil’

36732-91
Home 4er-Riegel
ca. 80x58 mm

Farben
63 taupe

74 salbei

47 rauchblau
72 antikrosa
11 altrot

Durchgefarbt, mit einzig-
artiger kristalliner Struktur.

36837-90
Rustic Glanz 4er-Riegel
ca. 80x58 mm

Farben

22 gold

07 rubin

01 weil3

72 antikrosa
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37523-96
Stumpenkerze 4er-Riegel
ca. 75x47 mm

Farben
11 altrot
07 rubin
23 champagner
01 weil3

37356-92
Stumpenkerzen 4er-Riegel
ca. 100x67 mm

Farben

11 altrot

07 rubin

23 champagner
01 weil3

37554-92
Stumpenkerzen
ca. 200x97 mm

Farben

11 altrot

07 rubin

23 champagner
01 weil3
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37349-91
Stumpenkerzen 4er-Riegel
ca. 100x57 mm

Farben

11 altrot

07 rubin

23 champagner
01 weil3

37458-97
Stumpenkerzen 4er-Riegel
ca.100x77 mm

Farben
11 altrot
07 rubin
23 champagner
01 weild

37507-93
Stumpenkerzen
ca. 280x87 mm

Farben

11 altrot

07 rubin

23 champagner



36838-90
Raureif 4er-Riegel
ca. 80x58 mm

Farben
07 rubin
74 salbei
63 taupe
12 rosa
01 weil3

36534-90
Baum- und
Pyramidenkerzen

Farben

01 weil3

03 silber

07 rubin

10 rot

11 altrot

22 gold

23 champagner

Glanzend, durchgefarbt
und mit Duft

—Mm

T2

07 Duft Winterdream

23 Duft Vanilla

Eine détaillieitey (oursicht; der prisenticiten VVarentriger

fodon S s Pl il T e
dern witer Teh. +41 (0) 5282 §71-0 oder por

E-Vuity: veitrick@steinhart.de

You can find a detailed overview of our displays

in our special catalogue. Simply request it now:
lauer@steinhart.de or (+33) 666 050 619.

Vous trouverez un apergu détaillé de nos sup-
ports de vente dans notre catalogue spécifique.
N’hésitez pas a nous en faire la demande :
lauer@steinhart.de ou (+33) 666 050 619.




KERZEN

Gebr. Steinhart Wachswarenfabrik GmbH & Co. KG
Buchstrafle 20 - D-86381 Krumbach

Auftrage: Tel.; +49 (0) 8282 899-130/139, Fax: +49 (0) 8282 899-143

Vertrieb & Export: Tel.: +49 (0) 8282 899-120
Fax: +49 (0) 8282 899-170, Internet: www.steinhart.de, E-Mail: info@steinhart.de




